INSTRUKCIA
6/2016
MINISTERSTVA SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY

z 11. februéra 2016
¢. 29584/2016/82,

ktorou sa ustanovuje mechanizmus tvorby stanovisk k navrhom aktov EU
a mechanizmus koordinacie a realizacie politik EU v pdsobnosti
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®) na ucely
riadneho vykondvania svojej pdsobnosti v zalezitostiach Eurdpskej tinie podla tstavného
zakona €. 397/2004 Z. z. o spolupraci Narodnej rady Slovenskej republiky a vlady Slovenskej
republiky v zalezitostiach Eurdpskej unie, zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
¢.350/1996 Z. z. orokovacom poriadku Narodnej rady Slovenskej republiky v zneni
neskorSich predpisov, uznesenia vlady Slovenskej republiky ¢&. 627 z 23. oktobra 2013
k Systému tvorby stanovisk k navrhom aktov EU a stavu koordinacie realizacie politik EU
auznesenia vlady Slovenskej republiky ¢. 485 z 2. septembra 2015 k Sprave o stave
koordinacie tvorby stanovisk a realizacie politik Europskej Ginie ustanovuje:

PRVA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cl 1
Predmet Gpravy

(1) Tato instrukcia ustanovuje mechanizmus tvorby stanovisk k navrhom aktov EUY)
a mechanizmus koordinacie a realizacie politik EU V pdsobnosti ministerstva (d’alej len
,mechanizmus zalezitosti EU*).

(2) Mechanizmus zalezitosti EU ustanovuje v sulade so vSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi vnuitorné fungovanie ministerstva vo vztahu k priprave aktov EU, najma
pokial’ ide o koordinaciu a pripravu pozi¢nych dokumentov.

(3) Tato instrukcia sa nevzt'ahuje na

a) zastupovanie Slovenskej republiky pred stadmi Eurdpskej unie vratane uloh
stivisiacich s poddvanim Zaloby vo veci poruSenia zasady subsidiarity legislativnym
aktom Eurdpskej unie,?)

b) pripravu a odosielanie stanovisk ministerstva ku konaniam Eurépskej komisie,
Spravnej rady Eurdpskej investi¢nej banky v zmysle ¢l. 271 Zmluvy o fungovani
eurdpskej tinie alebo iného Statu proti Slovenskej republike v predstdne;j faze,

C) pripravu a odosielanie stanovisk ministerstva ku konaniu Eurdpskej komisie proti
Slovenskej republike v systéme EU Pilot.

l) Cl. 2 Systému tvorby stanovisk k ndvrhom aktov EU a stavu koordinacie realizacie politik EU schvaleného
uznesenim vlady Slovenskej republiky ¢. 627 z 23. oktobra 2013.

%) § 58b zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Néarodnej rady
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.



CL2
Organiza¢né zabezpecenie

(1) Plnenie uloh v oblasti zaleZitosti EU koordinuje sekcia medzinarodného préava; pri
plneni tejto Ulohy spolupracuje s inymivecne prisluSnymi organiza¢nymi utvarmi
ministerstva.

(2) Na ugely pripravy a schvalovania pozi¢nych dokumentov na ministerstve posobia
rezortné koordinacné skupiny, ktoré su poradnymi organmi ministra spravodlivosti Slovenskej
republiky (d’alej len ,,minister). Rezortnymi koordina¢nymi skupinami st:

a) rezortna koordina¢na skupina pre oblast’ ob¢ianskeho a obchodného prava a
b) rezortna koordina¢na skupina pre oblast’ trestného prava.

(3) Na ucely politickej koordinacie dolezitych eurdpskych otazok sa vytvara
strategicka urovei rezortnej koordinacnej skupiny.

(4) Na ucely efektivnej centralnej koordinacie zalezitosti EU na sekcii
medzinarodného prava pdsobia odborni koordinatori, ktorymi st:

a) ustredny koordinator,

b) koordinator pre oblast’ ob¢ianskeho prava, stidnictva a vzdelavania (d’alej len ,,civilny
koordinator),

€) koordinator pre oblast obchodného prava, e-justicie, e-prava a prava duSevného
vlastnictva (d’alej len ,,obchodny koordinator®),

d) koordinator pre oblast’ trestného prava aludskych prav (dalej len ,trestny
koordinator®).

(5) Na ucely zabezpecenia efektivneho styku odbornych koordinatorov s ostatnymi

organiza¢nymi utvarmi ministerstva sa zriad'uje funkcia kontaktnych osdb, a to

a) V kancelarii ministra,

b) v kancelarii statneho tajomnika,

€) V kancelarii veduceho sluzobného uradu,

d) v kancelarii zastupcu SR pred sudmi EU,

e) V kancelarii zastupcu SR pred ESLCP,

f) nasekcii legislativy,

g) nasekcii civilného prava,

h) na sekcii trestného prava,

1) nasekcii informatiky a riadenia projektov,

J) nasekcii edi¢nych ¢innosti a

k) na sekcii ekonomiky:.

(6) Na tcely odbornej pripravy navrhov aktov EU sa priebeZne ustanovujii odborni
garanti, a to
a) odborny garant navrhu aktu EU alebo garant pracovnej skupiny (d’alej len ,,garant*) a
b) odborny spolugarant navrhu aktu EU alebo spolugarant pracovnej skupiny (d’alej len
»spolugarant®).

(7) Na Stalom zastupeni Slovenskej republiky pri EU (dalej len ,,stéle zastapenie®)
ministerstvo zastupuju:
a) radca pre oblast’ ob¢ianskeho prava (d’alej len ,,civilny radca®),



b)

c)

radca pre oblast obchodného préva a elektronickej justicie (d’alej len ,,obchodny
radca®),
radca pre oblast’ trestného prava (d’alej len ,,trestny radca“).

(8) Ministerstvo spolupracuje aj so zastupcami inych rezortov na stalom zastipeni,

pokial’ s predmetom rokovani na urovni EU témy v Uplnej alebo ciasto¢nej pdsobnosti
ministerstva, a to najma s pravnym poradcom v pripade agendy suadov EU a agendy I'udskych
prav a s atasé pre pravo dusevného vlastnictva v pripade agendy duSevného vlastnictva.

DRUHA CAST
REZORTNE KOORDINACNE SKUPINY

Prvy oddiel
Organizicia a ulohy rezortnych koordina¢nych skupin

CL3
Vseobecné ustanovenia

(1) Rezortné koordina¢né skupiny st poradnym organom ministra pre otazky spojené

so zalezitostami EU a expertnym konzultaénym a koordinaénym organom rozhodovacieho
procesu Vv zélezitostiach EU, ktory vplyva na pripravu pozi¢nych dokumentov SR v d’alSich
etapach rozhodovacieho procesu.

a)
b)

d)

(2) Rezortné koordina¢né skupiny najma

zabezpecuju rieSenie zalezitosti medzirezortného charakteru, ktoré presahuju ramec
pOsobnosti ministerstva,

na zdaklade legislativneho planu Europskej komisie a v spolupraci so stalym
zastipenim identifikuju prioritné navrhy z pohladu Slovenskej republiky v ramci
svojej posobnosti,

v koordinacii s Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej
republiky (d’alej len ,ministerstvo zahrani¢nych veci) astalym zastipenim
identifikuju tie nelegislativne pravne akty ainé akty svysokou dolezitostou, ku
ktorym bude vypracované riadne predbezné stanovisko,

koordinuju pripravu a proces schvalovania predbezného stanoviska a inych pozi¢nych
dokumentov k navrhom aktov EU a vytvaraju priestor pre vyhodnocovanie zasadnych
pripomienok Kk predbeznym stanoviskdm vznesenych v ramci medzirezortného
pripomienkového konania a pri priprave poziéného dokumentu,

bertl na vedomie informaciu o navrhoch pozicii Slovenskej republiky na rokovania
v pracovnych skupinach prezentovanu zastupcami ministerstva.

(3) Predsedom rezortnej koordinac¢nej skupiny je ustredny koordinator, ktory v pripade

potreby zvoldva zasadnutia rezortnej koordinac¢nej skupiny.

(4) Rezortné koordina¢né skupiny sa schadzaju podl'a potreby, najmé na ucely rieSenia

rozporov medzi odbornymi stanoviskami ich ¢lenov alebo zohl'adnenia stanovisk ich
externych c¢lenov pri priprave poziénych dokumentov. Inak sa spolupraca medzi ¢lenmi
rezortnych koordina¢nych skupin uskuto¢niuje najma v elektronickej podobe, alebo formou
neformélnych stretnuti tych jej ¢lenov, ktorych sa navrh aktu EU tyka.



(5) Zasadnutia rezortnych koordinaénych skupin s neverejné, ale termin a program
ich rokovani sa zverejiiuje na webovom sidle ministerstva.

(6) Zaznamy zo zasadnuti rezortnych koordinaénych skupin sa vypracuvaju
V pisomnej forme a zasielaju predsedovi Komisie pre eurdpske zalezitosti a zastupcovi
Vyboru pre eurdpske zalezitosti Narodnej Rady Slovenskej republiky (d’alej len ,,vybor pre
eurdpske zalezitosti®).

(7) Rezortné koordina¢né skupiny rozhoduju aj o inych aktualnych otazkach
tykajicich sa fungovania zélezitosti EU na ministerstve, priCom rieSia najmi prierezové
otazky.

ClL4
Rezortna koordina¢na skupina pre oblast’ ob¢ianskeho a obchodného prava

(1) Rezortna koordina¢na skupina pre oblast’ ob¢ianskeho a obchodného prava sa
zaobera zalezitostami EU najmi v oblasti ob&ianskeho prava hmotného, ob&ianskeho prava
procesného, justicnej spoluprace v obc¢ianskych veciach, prava obchodnych spolocnosti,
konkurzného préva, elektronickej justicie aotazkami legislativnych a nelegislativnych
navrhov spojenych so sidmi EU.

(2) Do posobnosti rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast obcianskeho

a obchodného prava patria najmi navrhy aktov EU a navrhy z pracovnych skupin, ktoré maju
niektory z nasledovnych akronymov Rady EU:

a) JUSTCIV (obé¢ianske pravo hmotné a procesné, justiéna spolupraca v ob¢ianskych

veciach),

b) CONSOM (spotrebitel'ské pravo),

c) DRS (pravo obchodnych spolo¢nosti),

d) COMPET (konkurencieschopnost’, obchodné pravo),

e) ELAW/EJUSTICE / JURINFO (elektronicka justicia a elektronické pravo),

f)  COUR (sudy EU),

g) PI(pravo dusevného vlastnictva) a

h)  JAIEX (spravodlivost’ a vnutorné veci s externym prvkom).

(3) Internymi c¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ obcianskeho
a obchodného prava st ustredny koordinator, civilny koordinator, obchodny koordinator,
civilny radca, obchodny radca, kontaktné osoby podla ¢l. 2 ods. 5 s vynimkou pismena h),
garanti a spolugaranti navrhov aktov a pracovnych skupin v pdsobnosti rezortnej
koordinacnej skupiny pre ob¢ianske a obchodné veci.

(4) Externymi c¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ obcianskeho
a obchodného prava st najmé zastupcovia inych ministerstiev a d’alSich strednych organov
Statnej spravy (d’alej len ,,Gstredné organy*), zastupcovia zastreSujucich organizacii z oblasti
justicie, podnikatel'skej sféry, zéastupcovia akademickej obce, sidov ainé osoby
zainteresované na problematike vo vecnej pOsobnosti tejto rezortnej koordinacnej skupiny.
S externymi ¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ ob¢ianskeho a obchodného
prava sa spolupracuje hlavne prostrednictvom elektronickych prostriedkov, s prihliadnutim na
tému a potrebu ich ti¢asti na diskusii.



(5) Rokovani rezortnej koordina¢nej skupiny pre oblast’” ob¢ianskeho a obchodného
préva sa primarne zucastiiuju iba interni ¢lenovia rezortnej koordinacnej skupiny. Z externych
¢lenov su na tieto rokovania pravidelne pozyvani zastupcovia vyboru pre eurdpske zalezitosti,
Kancelarie Narodnej rady Slovenskej republiky a ministerstva zahrani¢nych veci. V pripade
potreby moézu byt na rokovania prizyvani aj ini externi ¢lenovia rezortnej koordinaénej
skupiny najmé zastupcovia Ministerstva financii Slovenskej republiky, Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky, Centra pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze,
Burzy cennych papierov, Centralneho depozitira cennych papierov, zastupcovia
zastreSujucich organizacii podnikatel'skej sféry, a ini.

(6) Zoznamy internych a externych ¢lenov rezortnej koordina¢nej skupiny pre oblast’
obcianskeho a obchodného prava aktualizuje civilny koordinator a obchodny koordinator.
Zoznamy sa zverejiuji V zdielanom priec¢inku podl'a ¢l. 34.

(7) Civilny koordinator a obchodny koordinator spolo¢ne plnia aj Glohy tajomnika
Rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ ob¢ianskeho a obchodného prava

CLS
Rezortna koordinacna skupina pre oblast’ trestného prava

(1) Rezortna koordina¢na skupina pre oblast’ trestného prava sa zaobera zaleZitostami
EU najmi v oblasti trestného prava hmotného, trestného prava procesného, justiCnej
spoluprace v trestnych veciach a otdzkami 'udskych prav.

(2) Do posobnosti rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ trestného prava patria,
najmé navrhy aktov EU a navrhy z pracovnych skupin, ktoré maja niektory z nasledovnych
akronymov Rady EU:

a) COPEN /JUSTPEN (justi¢na spolupraca v trestnych veciach),

b) DROIPEN (trestné pravo hmotné a procesné),

¢) FREMP, COHOM (l'udské prava)

d) OJ CATS, EUROJUST, GENVAL (horizontalne skupiny pre oblast’ trestného prava)
e) JAIEX (spravodlivost’ a vnitorné veci s externym prvkom).

(3) Internymi ¢lenmi rezortnej koordina¢nej skupiny pre oblast’ trestného prava su
ustredny koordinator, trestny koordinator, trestny radca, kontaktné osoby podla ¢l. 2 ods. 5
pism. a), b), ¢) ), f), h) a k), garanti a spolugaranti navrhov aktov EU v pdsobnosti rezortnej
koordinagnej skupiny pre trestné veci, vratane garantov a spolugarantov navrhov aktov EU z
Generalnej prokuratiry Slovenskej republiky.

(4) Externymi ¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ trestného prava su
najmd zastupcovia inych ministerstiev a dalSich ustrednych organov, zastupcovia
zastreSujucich organizacii z oblasti justicie, zastupcovia akademickej obce, sidov a iné osoby
zainteresované na problematike vo vecnej pdsobnosti tejto rezortnej koordinacnej skupiny.
S externymi ¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ trestného prava sa spolupracuje
hlavne prostrednictvom elektronickych prostriedkov, s prihliadnutim na tému a potrebu ich
ucasti na diskusii.

(5) Rokovani rezortnej koordinacnej skupiny pre oblast’ trestného prava sa primarne
zucastiuju iba interni ¢lenovia rezortnej koordinac¢nej skupiny. Z externych ¢lenov si na tieto
rokovania pravidelne pozyvani zastupcovia vyboru pre eurdpske zalezitosti, Kancelarie



Narodnej rady Slovenskej republiky a ministerstva zahrani¢nych veci. V pripade potreby
modzu byt na rokovania prizyvani aj ini externi Clenovia rezortnej koordinacnej skupiny,
najmi zastupcovia Ministerstva vnuatra Slovenskej republiky, Narodného bezpe¢nostného
uradu Slovenskej republiky, a ini.

(6) Zoznamy internych a externych ¢lenov rezortnej koordinaénej skupiny aktualizuje
trestny koordinator. Zoznamy st v aktualizovanej verzii zverejiiované v zdielanom priecinku
podl’a ¢l. 34.

(7) Trestny koordinator plni aj ulohy tajomnika Rezortnej koordinacnej skupiny pre
oblast’ trestného prava

CL6
Strategicka uroven rezortnej koordinac¢nej skupiny

(1) Strategicka troven rezortnej koordinacnej skupiny sa zaobera politickou
koordinaciou ddlezitych zalezitosti EU v ramci ministerstva.

(2) Strategickej urovni rezortnej koordinacnej skupiny predseda Statny tajomnik.
Zasadnuti sa zGCastiuju generdlni riaditelia a zastupcovia inych organizacnych utvarov
ministerstva, ktorych sa tyka téma rokovania. Zasadnuti sa moézu zacastnit’ aj pozvani
zastupcovia inych rezortov, C¢lenovia vyboru pre eurdpske =zalezitosti azamestnanci
Kancelarie Narodnej rady Slovenskej republiky.

(3) Strategicka uroven rezortnej koordinac¢nej skupiny zasada podla potreby,
minimalne vSak dvakrat ro¢ne. Jej zasadnutia pripravuje Ustredny koordinator.

(4) Ulohou strategickej rezortnej koordina¢nej skupiny je najméi

a) identifikovat’ prioritné ulohy vo vztahu k navrhom aktov EU a suéasne vyhodnocovat’
ich plnenie,

b) usmernovat’ expertnti iroven rezortu v zasadnych otazkach zalezitosti EU,

¢) identifikovat’ oblasti, ktoré maji nadrezortny charakter a maju byt prediskutované na
urovni Komisie pre eurdpske zaleZitosti,

d) riesit’ rozpory medzi jednotlivymi organiza¢nymi utvarmi ministerstva, ktoré nie je
mozné vyriesit’ na trovni rezortnych koordina¢nych skupin,

e) raz roéne schvalit’ rezortni hodnotiacu spravu o plneni sektoralnych priorit eurdpske;j
agendy anavrh hlavnych priorit pre nasledujuci rok azaslat ju do 20. januara
nasledujuceho roka na ministerstvo zahrani¢nych veci.

Druhy oddiel
Osobitné ustanovenia pre internych ¢lenov rezortnej koordina¢nej skupiny

, CL7
Ustredny koordinator

(1) Koordinaciu zalezitosti EU, a to tak interne, ako aj vo vztahu k inym astrednym
orgdnom zabezpecuje ministerstvo prostrednictvom ustredného koordindtora, ktorym je
generalny riaditel’ sekcie medzinarodného prava alebo nim poverena osoba.



(2) Na ucely efektivnej koordinacie a styku ustredného koordinatora s organizaénymi

utvarmi ministerstva spolupracuje tustredny koordinator okrem koordindtorov, garantov
a spolugarantov aj s kontaktnymi osobami.

(3) Ustredny koordinator moze vykonavat' svoje tlohy priamo, alebo prostrednictvom

odbornych koordinatorov pre jednotlivé oblasti.

a)
b)

c)
d)
e)
f)
9)
h)

)
k)

(4) Medzi hlavné povinnosti ustredného koordinatora patri:

zvolavanie a predsedanie formalnym zasadnutiam rezortnych koordina¢nych skupin,
priprava zasadnuti strategickej trovne rezortnej koordina¢nej skupiny,

sprevadzanie ministra na zasadnutia vyboru pre europske zalezitosti,

sprevadzanie ministra na zasadnutia Rady ministrov EU, formécia spravodlivost
a vnutorné veci (d’alej len ,,Rada SVV*)

po konzultacii s prislusnym ministerstvom sprevadzanie iného ministra na formacii
Rady ministrov EU, na ktorej sa prerokiiva navrh v gescii ministerstva, najmi Rada
pre konkurencieschopnost’, Rada pre vSeobecné zalezitosti,

ucast’ na zasadnutiach Komisie pre eurdpske zalezitosti,

priprava stanovisk pre ministra na zasadnutia Rady SVV a spoluprica na priprave
stanovisk na iné formacie Rady ministrov EU,

informovanie vel'vyslancov ¢lenskych $tatov EU akreditovanych v Slovenskej
republike formou brifingu o stanoviskach Slovenskej republiky k bodom programu
zasadnuti Rady SVV,

priprava informacii vlade Slovenskej republiky v sulade suznesenim vlady
¢. 627/2013 pred zasadnutim Rady SVV a po zasadnuti Rady SVV,

ucast’ na pracovnych skupinach, na ktorych sa prerokuva problematika prierezového
alebo strategického charakteru,

spolupraca s ¢lenmi rezortnych koordina¢nych skupin.

ClL 8
Odborni koordinatori

(1) Ustredny koordinator moze plnit’ svoje funkcie v jednotlivych oblastiach vecnej

pOsobnosti  prostrednictvom odbornych koordinatorov, ato civilného koordindtora,
obchodného koordinétora a trestného koordinétora.

a)
b)

c)
d)

€)
f)

9)

(2) Medzi hlavné povinnosti odborného koordinatora patri:

ucast’ na zasadnutiach Komisie pre eurdpske zalezitosti po dohode s ustrednym
koordinatorom,

distribucia  materidlov  legislativnej 1 nelegislativnej  povahy  zasielanych
prostrednictvom centralnych adries,

distribucia pozicnych materialov,

zabezpeCovanie dodrziavania urenych terminov vramci realizdcie Uloh
vyplyvajucich z koordinacie,

zabezpetovanie vymenovania garanta a spolugaranta pravneho aktu EU, ak je to
potrebné, bezodkladne po jeho zverejneni,

vybavovanie zalezitosti tykajucich sa prierezovych otazok, k comu si moéze vyziadat
podklady od prislusnych ¢lenov rezortnej koordina¢nej skupiny, aak to uzna za
vhodné, aj od inych subjektov,

zastupovanie garanta V pripade jeho nepritomnosti, ak ho nemoéze zasthpit’
spolugarant,



h) tGcast’ na pracovnych skupinach, na ktorych sa preroktiva problematika prierezového
alebo strategického charakteru,

i) aktualizovanie zoznamov ¢lenov rezortnej koordina¢nej skupiny,

j) aktualizovanie podprie¢inkov k ndvrhom aktov EU v ramci zdielaného priedinka,

k) ukladanie pozi¢nych dokumentov, sprav zo zahraniénych pracovnych ciest, ako aj
dalsich dolezitych dokumentov do zdielaného priecinka, ato bezodkladne po
vypracovani alebo schvaleni.

CL9
Radcovia na stalom zastupeni

(1) Civilny radca, obchodny radca a trestny radca su zamestnanci ministerstva doc¢asne
vyslani na vykon prace na stalom zastipeni, ktorych ulohy a postavenie je upravené
osobitnymi predpismi°.

CL 10
Kontaktné osoby

(1) Kontaktna osoba je ustanovena za G¢elom jednoduchsieho styku koordinatorov
S ostatnymi organizacnymi utvarmi ministerstva.

(2) Kontaktnou osobou je generalny riaditel’ sekcie alebo veduci Statny zamestnanec
in¢ho organiza¢ného Utvaru ministerstva, ktory nie je sekciou a je v priamej riadiacej
pOsobnosti ministra, Statneho tajomnika alebo vedticeho sluzobného turadu, alebo nimi
povereny zamestnanec alebo zamestnanci.

(3) Medzi hlavné povinnosti kontaktnej osoby patria:

a) sprostredkivanie rychlej komunikacie so svojim organizaénym utvarom ministerstva
alebo svojimi nadriadenymi ohl'adne otazok tykajticich sa zalezitosti EU,

b) priebezné sledovanie zalezitosti EU vo vecnej pdsobnosti organizaéného utvaru
ministerstva, na ktorom posobi.

Cl. 11
Garant

(1) Garant je osoba, ktorej bol prideleny navrh aktu EU aktora bola uréena na
zastupovanie Slovenskej republiky v ramci pracovnej skupiny. Garanta je pri navrhu aktu EU
potrebné urcit’ s ohl'adom na jeho odborné znalosti preroktivanej problematiky ako aj znalosti
zékladov eurodpskeho prava danej oblasti.

(2) Medzi hlavné povinnosti garanta paria:

a) vypractivanie predbeznych stanovisk k navrhom aktov EU,

b) vypracavanie pozicii k navrhom aktov EU a ich predkladanie na schvélenie,

c) konzultacie s vecne dotknutymi ¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny,

d) tucast na zasadnutiach pracovnych skupin,

e) vystupovanie na pracovnych skupinach v sulade svypracovanymi pozi¢nymi
dokumentmi,

%) Napriklad Statat Staleho zastupenia SR pri Eurdpskej unii.
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f) konstruktivne presadzovanie pozicii Slovenskej republiky knavrhu aktu EU na
rokovaniach, ako aj mimo nich,

g) vcasna priprava podkladov pre vypracovanie navrhu instrukcie na Coreper,

h) poskytovanie st¢innosti Ustrednému koordinatorovi, odbornym koordinatorom
a radcom pri priprave stanovisk pre ministra na zasadnutia Rady ministrov EU, najméi
formou pripravy podkladov,

i) vypracovanie zavereénej spravy podla ¢l. 28,

J) =zasielanie prislusnych pozi¢nych dokumentov, sprav zo zahrani¢nych pracovnych ciest
ako aj dalSich dolezitych dokumentov prislusnému radcovi a odbornému
koordinatorovi za ucelom ich ulozenia do zdiel'aného priecinka, a to bezodkladne po
vypracovani alebo schvaleni,

(3) Garantom pracovnej skupiny Rady EU pre Sudny dvor a suvisiacich expertnych
skupin, ako aj garantom aktov EU prerokavanych na tychto skupiniach je zamestnanec
kancelarie zastupcu SR pred sudmi EU.

(4) Garantom pracovnej skupiny Rady EU pre elektronicka justiciu a stvisiacich
expertnych skupin, ako aj garantom aktov EU prerokivanych na tychto skupindch je
zamestnanec sekcie informatiky a riadenia projektov.

(5) Garantom pracovnej skupiny Rady EU pre elektronické pravo a suvisiacich
expertnych skupin, ako aj garantom aktov EU prerokivanych na tychto skupindch je
zamestnanec sekcie ediénych ¢innosti.

Cl. 12
Spolugarant

(1) Spolugarant spolupracuje s garantom na priprave pozi¢nych dokumentov a v ¢ase
nepritomnosti garanta ho zastupuje vo vSetkych ¢innostiach spojenych s aktom EU alebo
pracovnou skupinou. Spolugarant musi spliat’ pozadované odborné znalosti ako garant.

(2) Ak je garant zo sekcie medzinarodného prava, spravidla sa ustanovi s oh'adom na
obsah predkladaného ndvrhu aspon jeden spolugarant z inych vecne prisluSnych
organizacnych Utvarov ministerstva, najma zo sekcie legislativy, sekcie civilného prava alebo
sekcie trestného prava. Ak je garant navrhu zo sekcie legislativy alebo iného prislusného
organiza¢ného Utvaru ministerstva, spravidla sa ustanovi aspon jeden spolugarant zo sekcie
medzinarodného prava.

(3) Odsek 2 sa nevztahuje na spolugarantov ku garantom podrla ¢l. 11 ods. 3 az 5, kde
je spolugarant spravidla z toho istého organiza¢ného utvaru ministerstva.

(4) Vpripade pravnych aktov zoblasti trestného prava musi byt jeden zo
spolugarantov z Generalnej prokuratiry SR, ktory spravidla nenesie priamu zodpovednost’ za
pripravu pozi¢nych dokumentov a zastupovanie SR na rokovaniach k pravnemu aktu EU.

(5) Medzi hlavné povinnosti spolugaranta patria:
a) spolupraca s garantom pri vypractvani poziénych dokumentov,
b) sledovanie vyvoja navrhu aktu EU,
C) zastupovanie garanta vo vSetkych jeho ¢innostiach.



Treti oddiel
Spolo¢né ustanovenia pre ¢lenov rezortnej koordinacnej skupiny

ClL. 13
Znalost’ cudzich jazykov

(1) Clenovia rezortnej koordinaénej skupiny musia mat’ aktivnu znalost’ aspon jedného
pracovného jazyka EU (angli¢tina, franctzstina alebo nem¢ina).

(2) Aspon jeden z dvojice garant a spolugarant musi mat’ aktivnu znalost’ anglického
jazyka.

(3) Vo vynimo¢nych pripadoch nemusi mat” garant alebo spolugarant znalost’ cudzieho
jazyka, avSak v takom pripade sa rokovani pracovnej skupiny zGc¢astiuje iba ten z dvojice,
ktory taktito znalost’ cudzieho jazyka ma.

ClL 14
Kumulicia funkcii

(1) Kumulacia funkcie ustredného koordinatora alebo odborného koordinatora
s funkciou garanta alebo spolugaranta je mozna.

(2) Kumulacia funkcie radcu s funkciou garanta alebo spolugaranta je mozna.

(3) Kumulacia funkcie garanta alebo spolugaranta a kontaktnej osoby podl'a ¢l. 2 ods.
5 je moZna.

Cl. 15
Menovanie do funkcie

(1) Garanta a spolugaranta vymentiva minister na navrh generalneho riaditel'a sekcie
medzinarodného prava po predchadzajucej dohode s generdlnymi riaditeI'mi alebo veducimi
zamestnancami inych organiza¢nych Gtvarov ministerstva, ktoré nie st sekciou a sl v priamej
riadiacej poOsobnosti ministra, Statneho tajomnika alebo veduceho sluzobného uradu.
Ustanovenia ¢l. 11 ods. 3 az 5 a €l. 12 ods. 3 tym nie st dotknuté.

(2) Navrh na vymenovanie garanta aspolugaranta sa predklada ministrovi
bezodkladne po zverejneni navrhu aktu EU a to tak, aby bolo zabezpecené riadne plnenie tiloh

suvisiacich s pripravou poziénych dokumentov a t€ast’ou na pracovnych skupinach.

(3) Ak nie je vymenovany garant alebo spolugarant k aktu EU, jeho ulohy plni garant
a spolugarant pracovnej skupiny, do poésobnosti ktorej takyto akt EU patri.

(4) Odbornych koordinatorov menuje generalny riaditel’ sekcie medzinarodného prava.

Cl 16
Zoznamy
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(1) Zoznamy garantov a spolugarantov aktov EU a pracovnych skupin aktualizuju
odborni koordinatori po tom, ako minister schvali nomindciu garanta alebo spolugaranta pre
navrh aktu EU resp. garanta alebo spolugaranta pracovnej skupiny.

(2) Zoznamy sa zverejiluju Vv zdiel'anom prieéinku.

(3) Pri aktualizacii zoznamov ostatni ¢lenovia rezortnych koordina¢nych skupin
poskytuju koordinatorom nalezitu spolupracu.

TRETIA CAST
POZICNE DOKUMENTY

CL 17
Pozi¢ny dokument

Pozi¢nym dokumentom je:
a) anotacia,
a) predbezné stanovisko
b) pozicia,
C) inStrukcia,
d) stanovisko Slovenskej republiky.

Cl. 18
Konzultacie a konkludentny suhlas

(1) Garant pri priprave pozi¢nych dokumentov oslovi vzdy aspoii spolugarantov
navrhu, odborného koordinatora a radcu. Ak je to potrebné, garant vyzve aj inych ¢lenov
rezortnej koordina¢nej skupiny 0 zaslanie pripomienok k pozi¢nému dokumentu s uré¢enim
terminu.

(2) Clen rezortnej koordina¢nej skupiny moze kontaktovat garanta navrhu aj
iniciativne, pricom garant je povinny sa zaoberat’ v§etkymi pripomienkami. Pripadné rozpory
riesi rezortna koordinacna skupina.

(3) Pri schvalovani poziénych dokumentov Sa uplatiiuje ticha procedira, ¢o znamena,
ak sa prislusny organ Slovenskej republiky nevyjadri v uréenom termine, pripadne do
zasadnutia pracovnej skupiny, ma sa za to, Ze suhlasi S pozi¢énym dokumentom.

(4) Udeleny sthlas vratane tichého suhlasu mozno nasledne menit len vo
vynimo¢nych a odévodnenych pripadoch.

CL 19
Predbezny navrh aktu EU

(1) Ak rozhodovaciemu procesu predchadza predloZzenie predbezného navrhu aktu EU
alebo jeho zéasad (d’alej len ,,predbezny néavrh*), ktory sa prerokiiva v expertnej skupine
Komisie EU, pripadne ktory je predmetom verejnych konzultacii na tirovni EU, najmé formou
zelenej alebo bielej knihy, zabezpeéi odborny koordinator vymenovanie garanta
a spolugaranta v primeranom ¢ase V sulade s ¢l. 15.
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(2) Ak sa predbezny navrh aktu EU prerokiva iba na pracovnych skupinich
s prierezovym alebo strategickym charakterom, zacastiiuje sa rokovani odborny koordinator
pre dant oblast’, ustredny koordinator alebo in4 osoba s dostato¢nymi znalostami, aby mohla
pokryt’ vSetky prierezové otdzky, ktoré st predmetom rokovania.

ClL. 20
Anotacia

(1) Po zverejneni navrhu aktu EU prostrednictvom siete Extranet Generalneho
sekretariatu Rady EU vypracuje radca prislusny pre dant oblast’ anotaciu, ktorej vzor sa
uvadza v prilohe ¢. 1.

(2) Radca v anotacii k navrhu pravneho aktu EU po konzultacii so zastupcami
rezortnej koordinacnej skupiny predbezne urci dolezitost’ navrhu aktu EU.

(3) Pri vypracuvani anotacie modze radca spolupracovat s prislusnym odbornym
koordinatorom alebo prislusnym expertom.

(4) Anotaciu =zasle radca najmd Ustrednému koordinatorovi a odbornému
koordinatorovi. Okrem toho zasle radca anotaciu aj ministerstvu zahrani¢nych veci,
spolupracujicemu ministerstvu, vyboru pre eurépske zalezitosti a Uradu vlady Slovenskej
republiky, a to spravidla do siedmych dni od zverejnenia navrhu aktu EU.

Predbezné stanovisko
Cl.21

(1) Predbezn¢ stanovisko sa vypracuva k tym aktom EU, ku ktorym Rada EU
v zmysle prava EU zaujima poziciu a ktorych ndvrh ma byt prerokovany na niektorej
Z pracovnych skupin Rady EU.

(2) Predbezné stanovisko ma dva formaty, ktoré sa pouziju v zavislosti od charakteru
navrhu
a)  riadne predbezné stanovisko, ktorého vzor sa uvadza v prilohe ¢. 2 a
b)  predbezné stanovisko K navrhu snizSou doélezitostou, ktorého vzor sa uvadza
Vv prilohe ¢. 3.

(3) Riadne predbezné stanovisko sa vypracuva k navrhom legislativnych pravnych
aktov so strednou avysokou doélezitostou aV pripade vysokej dolezitosti aj k navrhom
nelegislativnych pravnych aktov a k inym aktom.

(4) Predbezné stanovisko k navrhu s nizSou dodlezitostou sa vypracuva Kk navrhom
legislativnych pravnych aktov s nizkou dolezitostou a kK nelegislativnych pravnych aktov a k

inym aktom, ktoré nie su uvedené v odseku 3.

(5) Odborny koordinator zasle e-mailom navrh aktu EU, ku ktorému sa vypracava
riadne predbezné stanovisko, internym aj externym ¢lenom prislusnej rezortnej koordinac¢nej
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skupiny, aj so ziadostou o zasielanie pripomienok knavrhu aktu EU garantovi,
spolugarantovi a odbornému koordinatorovi.

(6) V pripade vypractvania predbezného stanoviska k navrhu s nizSou dolezitostou
komunikacia prebieha iba medzi zainteresovanymi internymi ¢lenmi rezortnej koordinacne;j
skupiny a koordinuje ju priamo garant navrhu.

(7) Pri vypractvani predbezného stanoviska garant zohl'adni nazory ¢lenov prislusnej
rezortnej koordina¢nej skupiny, avSak v odévodnenych pripadoch sa od nich méze odchylit.

(8) V dostato¢nom ¢asovom predstihu pred zaslanim navrhu predbezného stanoviska
na schvdlenie zasle garant aktudlnu verziu ndvrhu predbezného stanoviska odbornému
koordinatorovi, na Gcely jeho distriblcie internym ¢lenom prisluSnej rezortnej koordinacnej
skupiny. Pripadné pripomienky k navrhu predbezného stanoviska posielaju ¢lenovia rezortnej
koordina¢nej skupiny garantovi a spolugarantovi navrhu ako aj odbornému koordinatorovi.
Rozpory sa rieSia na zasadnuti zainteresovanych ¢lenov rezortnej koordinacnej skupiny.

Cl. 22
(1) Navrh predbezného stanoviska schval'uje minister.

(2) Navrh predbezného stanoviska predklada na schvalenie generalny riaditel’ vecne
prislusnej sekcie na vypracovanie predbezného stanoviska alebo veduci zamestnanec iného
vecne prislusného organiza¢ného Uutvaru ministerstva na vypracovanie predbezného
stanoviska, ktory nie je sekciou a je v priamej riadiacej pOsobnosti ministra, Statneho
tajomnika alebo veduceho sluzobného uradu. Navrh predbezného stanoviska sa v ramci
vnutrorezortného schval'ovacieho procesu predklada na odporacanie generalnemu riaditelovi
sekcie medzinarodného prava a vediucim pracovnikom inych zainteresovanych organizaénych
utvarov ministerstva. Uvedené ustanovenie sa nevztahuje na navrh predbezného stanoviska
k navrhu aktu EU, ktory spada do pdsobnosti kancelarie zastupcu SR pred sudmi EU4)

(3) Garant navrhu zabezpeCi zverejnenie ministrom schvaleného riadneho
predbezného stanoviska na medzirezortné pripomienkové konanie najneskér do Styroch
tyzdiov od zverejnenia navrhu aktu EU v slovenskom jazyku.

(4) Doruc¢ené pripomienky V ramci medzirezortného pripomienkového konania garant
vyhodnoti a akceptované pripomienky zapracuje do navrhu predbezného stanoviska.

(5) Pripadné rozpory riesi garant s pripomienkujucim subjektom, ktory mu ich zaslal,

a) ak je pripomienkujucim subjektom ustredny organ a rozpory sa nevyriesia touto
cestou, predlozia sa na zasadnutie rezortnej koordinacnej skupiny, ktord sa zvola
za uCelom odstranenia vSetkych rozporov. Ak sa pripomienky nevyrieSia ani na
tejto trovni, rozhodne o nich strategickéd uroveit Komisie pre eurdpske zaleZitosti.
Ak sa rozpory neodstrania ani na tejto trovni, je navrh predbezného stanoviska za
ucelom odstranenia rozporoVv predloZeny na rokovanie vlady,

% Cl 15 instrukcie 2/2013 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky zo 14. februara 2013
¢. 20122/2013/100, ktorou sa ustanovuje rozsah podpisovych a dispozicnych opravneni v zneni neskorSich
predpisov.
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b) ak je pripomienkujicim subjektom iny ako ustredny organ, rozhodne o spésobe
zapracovania pripomienky nadriadeny garanta navrhu.

(6) Riadne predbezné stanovisko schvaluje, po odstraneni rozporov, minister
spravodlivosti. Primerane sa uplatni odsek 2.

(7) Navrh predbezného stanoviska k navrhu s nizSou dolezitostou sa povazuje za
schvalené predbezné stanovisko uz po podpise ministra podl'a odseku 1.

(8) O schvaleni predbezného stanoviska ministrom informuje garant bezodkladne
odborného koordinatora. Odborny koordinator zabezpeci dorucenie predbezného stanoviska
vyboru pre eurdpske zalezitosti.

CL 23
Pozicia

(1) Pred kazdym rokovanim k navrhu pravneho aktu EU vypracuje garant poziciu
k bodom, ktoré majii byt predmetom rokovania. Vzor pozicie sa uvadza v prilohe ¢. 4.
Pozicia musi byt struéna a vystizna, pricom musi obsahovat’ odévodnené stanovisko ku
vSetkym problematickym otdzkam, ktoré maju byt na pracovnej skupine diskutované. Pozicia
musi vychadzat z predbezného stanoviska alebo inych poziénych dokumentov a zaroven
reagovat’ na vysledky diskusii v pracovnej skupine, pripadne na trovni Coreperu a Rady
ministrov EU.

(2) Pri komplexnych otazkach sa spravidla vypractiva aj navrh vystipenia a tento sa
poskytne pred rokovanim tlmoc¢nikom. Aby sa predi§slo moZznym nepresnostiam v tlmoceni, je
mozné tlmocnikov upozornit’ aj na najproblematickejSie Casti vystupenia z terminologického
hl'adiska.

(3) Ak mozno pri rokovani vychadzat' vylu¢ne z predbezného stanoviska, pripadne
inych pozi¢nych dokumentov, sta¢i ak pozicia odkdZe na tieto predchadzajuce pozicné
dokumenty. Ak existujuce pozi¢né dokumenty pokryvaju prerokivani problematiku iba
ClastoCne, staci vypracovat' poziciu iba k otdzkam, pri ktorych sa nedd vychadzat
z existujucich poziénych dokumentov a pri ostatnych Castiach odkazat’ na predchadzajtce
pozi¢né dokumenty.

(4) Poziciu a pripadny navrh vystipenia schval'uje generalny riaditel’ vecne prislusne;j
sekcie alebo veduci zamestnanec iného organizacného Utvaru ministerstva, ktory nie je
sekciou a je v priamej riadiacej pdsobnosti ministra, Statneho tajomnika alebo vedticeho
sluzobného uradu aktory je vecne prislusSny. Pripadné rozpory sa rieSia medzi
zainteresovanymi ¢lenmi rezortnej koordinacnej skupiny.

(5) Ak sa otvoria otazky zasadného charakteru, ktoré nie su dostato¢ne rieSené v
predbeznom stanovisku, schval'uje poziciu minister.

(6) Garant zasle schvalenu poziciu odbornému koordinatorovi prislusnému pre dant
oblast’.

ClL 24
Instrukcia
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(1) Instrukcia sa v pripade potreby pripravuje na rokovanie Coreper, pripadne aj na
rokovania na urovni Antici a Mertens a na zasadania zastupcov vlad ¢lenskych $tatov na okraj
Coreperu. Vzor instrukcie sa uvadza v prilohe ¢. 5.

(2) K informaénym bodom a k bodom v ¢asti I programu Coreper, ktoré sa schval'uju
bez diskusie, sa instrukcia vypractva iba ak ma Slovenska republika zaujem obsah informacie
zmenit' alebo doplnit, napriklad navrhnit' novy bod na program Rady ministrov EU,
poukazat’ na nevyvazenost’ spravy o pokroku a pod.

(3) Navrh inStrukcie vypracava garant, azasiela ho prislusnému odbornému
koordinatorovi a ustrednému koordinatorovi.

(4) Navrh instrukcie musi byt struény a vystizny a obsahovat vhodné argumenty
(defenzivne body). Navrh musi uvadzat’ aj pripadné uplatnenie vyhrady. Navrh inStrukcie
obsahuje v pripade potreby aj navrh na vystipenie; navrh na vystupenie sa vypractiva iba
v anglickom jazyku.

(5) Ak nie su k dispozicii texty vSetkych dokumentov, o ktorych sa bude rokovat,
navrh instrukcie mozno pripravit’ na zaklade poznatkov a informacii z rokovania pracovnej
skupiny, ak st tieto dostatoéné na vypracovanie navrhu instrukcie. V takychto pripadoch je
vSak potrebné zvazit’ aj uplatnenie prislusnej vyhrady.

(6) Navrh instrukcie schvaluje minister. Ministrovi sa navrhy inStrukcii k jednému
zasadnutiu predkladaji podla moznosti naraz, prostrednictvom generalneho riaditel’a sekcie
medzinarodného prava. Toto wustanovenia sa nevztahuje na inStrukcie vypracované
kancelariou zastupcu SR pred sadmi EU.

(7) Ustredny koordinator alebo prislusny odborny koordinator zasiela schvaleny navrh
inStrukcie Komisii pre europske zaleZitosti v dostatoénom casovom predstihu, spravidla dva
dni pred zasadnutim Coreperu. Sucasne navrh inStrukcie zasiela aj prislusnému radcovi a
pripadne inym dotknutym ministerstvam a Ustrednym orgénom.

(8) Na rokovani Komisie pre eurdpske zalezitosti ministerstvo zastupuje Ustredny
koordinator alebo urc¢eny odborny koordinator.

Cl. 25
Stanovisko Slovenskej republiky

(1) Navrh stanoviska Slovenskej republiky na zasadnutie Rady SVV vypractiva
k bodom v posobnosti ministerstva ustredny koordinator v si¢innosti s garantom, prislusSnym
radcom aodbornym koordinatorom. Navrh stanoviska vychadza z podkladov garanta,
existujucich pozicnych dokumentov a z vysledkov rokovani pracovnych skupin a Coreperu.
Vzor ndvrhu stanoviska Slovenskej republiky sa uvadza v prilohe €. 6.

(2) Ustredny koordinitor zasle zastupcovi vyboru pre eurdpske zaleZitosti
V dostatocnom c¢asovom predstihu pred zasadnutim Rady SVV informaciu o predbeznych
poziciach k bodom programu Rady SVV. Informacia vychadza z dostupnych dokumentov
a informaécii o pripravovanom zasadnuti Rady SVV.
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(3) Navrh stanoviska Slovenskej republiky sa vypractva zasadne ku konkrétnym
otazkam, ktoré maji byt na Rade SVV prerokuvané, pricom sa zameriava iba na
problematické otdzky, pri ktorych sa predpoklada hlavna diskusia. Navrh musi byt strucny
a vystizny, a ak je to potrebné, musi obsahovat’ nadvrh na vystupenie ministra v slovenskom
a pripadne aj anglickom alebo inom cudzom jazyku. Navrh okrem stanoviska Slovenskej
republiky K jednotlivym bodom obsahuje aj konkrétne argumenty a stru¢ni vSeobecnu
charakteristiku navrhu pravneho aktu EU.

(4) Navrh stanoviska Slovenskej republiky zasle ustredny koordinator najma
prislusnému odbornému koordinatorovi, garantovi a spolugarantovi, radcovi a podla potreby
aj inym dotknutym ¢lenom rezortnej koordinacnej skupiny. Ak st predmetom rokovania Rady
SVV iba otazky a alternativy, ktoré dostatocne riesia doterajSie pozi¢né dokumenty k navrhu
pravneho aktu EU, za dostadujucu sa povazuje konzulticia garanta alebo spolugaranta.

(5) Navrh stanoviska Slovenskej republiky schvaluje minister. Ustredny koordinator
zasle takto schvaleny navrh stanoviska Slovenskej republiky zastupcovi vyboru pre eurépske
zalezitosti. Ak to Casovy priestor umoZiiuje, navrh stanoviska SR je aj predmetom rokovania
Komisie pre eurdpske zalezitosti.

(6) Ak ma byt navrh aktov EU prerokavany na inej formécii Rady ministrov EU, na
Ziadost' prislusného ministerstva zaSle ustredny koordinator navrh stanoviska tomuto
ministerstvu. V pripade potreby zaroven dohodne ucast’ ministerstva na uvedenom zasadnuti.
Primerane sa uplatni odsek 1, 3,4 a 5.

(7) Ak sa Narodna rada Slovenskej republiky nevyjadri k navrhu stanoviska do dvoch
tyzditov od jeho predlozenia, pripadne do rokovania Rady ministrov EU, alebo ak neschvali
navrh stanoviska Slovenskej republiky predloZzeny ministerstvom a zaroven neschvali v danej
veci iné stanovisko, povazuje sa stanovisko Slovenskej republiky za schvalené.

PIATA CAST
UCAST NA ZASADNUTIACH PRACOVNYCH SKUPIN

Cl. 26
Vyhrady k navrhu pravneho aktu EU

(1) Na zasadnuti pracovnych skupin vystupuje zastupca ministerstva aktivne a v
stlade so schvalenymi pozi¢nymi dokumentmi.

(2) Ak kdiskutovanej problematike nemozno =zaujat'® stanovisko na zaklade
existujucich poziénych dokumentov, zastupca ministerstva musi vystapit s vyhradou
preskimania alebo inak oznaCit' prednesené stanovisko za predbezné a podliehajice
budiicemu schvaleniu.

(3) Pocas rokovani onavrhu pravneho aktu EU mozno vzniest niektora
z nasledovnych vyhrad:

a) ustavna vyhrada (Constitutional reserve), ktora je najvaznejSou vyhradou, ktoru je
mozné uplatnit a znamena, ze navrh pravneho aktu EU je v rozpore s Ustavou
Slovenskej republiky alebo s tistavnym zakonom a bez ich zmeny nie je mozné navrh
pravneho aktu EU implementovat’; tato vyhrada sa pouzije iba vo vynimo&nych
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pripadoch po odsuhlaseni ministrom; Ustavnd vyhrada sa uplatiuje iba k tym
ustanoveniam navrhu, ktoré st protitistavné, a nie k celému navrhu pravneho aktu EU,

b) parlamentna vyhrada (Parliamentary reserve), ktori mozno uplatnit’ iba, ak Narodna
rada Slovenskej republiky vyjadri k ndvrhu pravneho aktu EU ako celku alebo k jeho
Casti negativne stanovisko; parlamentnti vyhradu mozno stiahnut’ iba po odvolani tejto
vyhrady Néarodnou radou SR.

C) VSeobecna vyhrada (General reserve), ktora vyjadruje nesthlas s navrhom ako celkom;
vzhladom na skutocnost, Ze naznacuje negativny postoj k celému navrhu pravneho
aktu EU, uplatiiuje sa iba v oddvodnenych pripadoch, pricom musi byt schvélena
Vv predbeznom stanovisku,

d) vyhrada (Reserve), ktora vyjadruje nestihlas s ustanovenim alebo c¢astou navrhu
pravneho aktu EU; v pripade jej uplatnenia je vhodné ju naleZite zdovodnit, alebo
navrhnit’ nové znenie ustanovenia, ktoré by umoziovalo vyhradu stiahnut’; tato
vyhradu mozno uplatnit’ kedykol'vek pocas legislativneho procesu, musi vsSak tiez
vyplyvat’ z pozi¢nych dokumentov,

e) vyhrada preskiimania (Scrutiny reserve), ktora moze byt vznesena ako vseobecna
vyhrada preskimania k celému navrhu (General scrutiny reserve) alebo ako vyhrada
preskimaniu ku konkrétnemu novému navrhu, konkrétnemu ustanoveniu, V pripade
potreby mozno indikovat aj budicu poziciu k navrhu formou pozitivnej vyhrady
preskumania (Positive scrutiny reserve), ktora indikuje predbezni podporu, alebo
negativnej vyhrady preskiimania (Negative scrutiny reserve), ktora indikuje predbezny
nesuhlas,

f) jazykova vyhrada (Language reserve), ktora moze byt uplatnena ako vo forme
vieobecnej jazykovej vyhrady, pokial uplne chyba preklad navrhu pravneho aktu EU
do slovenského jazyka, pripadne ak je preklad vyznamovo nespravny; z rovnakych
dévodov mdze byt uplatnena aj k prekladu konkrétneho odborného terminu alebo
vyrazu do slovenského jazyka; tato vyhradu mozno uplatnit’ kedykol'vek pocas
legislativneho procesu,

g) cakacia vyhrada (Waiting reserve), ktora sa uplatiuje, ak nie je dokument k dispozicii
v Ziadnom jazyku, alebo dostupné jazykové verzie dokumentu nebolo mozné vyuzit
pri vypractuvani pozi¢ného dokumentu naj€astejSie pred rokovanim Coreperu.

Cl.27
Sprava zo zahrani¢nej pracovnej cesty

(1) Zastupca ministerstva, ktory sa z¢astnil rokovania pracovnej skupiny organu EU, je
povinny vypracovat’ do troch pracovnych dni po navrate zo zasadnutia spravu zo zahraniénej
pracovnej cesty Vv sulade s osobitnym predpisom.S) Toto sa netyka rokovani, z ktorych
vypraciva spravu stale zastupenie. V tychto pripadoch sa pre ucely d’alSieho spracovania
vyuziva sprava vypracovand stalym zastipenim.

(2) Okrem zaslania spravy na adresu sekretariatu sekcie medzinarodného prava
(ms.smep.sek@justice.sk) ju zaSle ten kto ju vypracoval aj na stile zastipenie
(justice.permrep@mzv.sk) s vynimkou sprav vypracovanych stalym zastupenim.

SIESTA CAST
ZAVERECNA SPRAVA

®) CI. 12 smernice .../2016 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky o tuzemskych pracovnych cestich,
zahrani¢nych pracovnych cestach a zahrani¢nych stykoch.
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Cl. 28

(1) Po zverejneni pravneho aktu EU, ku ktorému sa vypractvalo riadne predbezné
stanovisko, v Uradnom vestniku Eurdpskej tUnie, vypracuje garant zaverednl spravu.
Zaverecna sprava musi obsahovat’ najma strucnu analyzu prijatého pravneho aktu, ktora
poukdze na najdolezitejSie zmeny, ktoré pravny akt prinesie. Vzor zavereCnej spravy sa
uvadza v prilohe €. 7.

(2) V pripade pravneho aktu EU, ktory si vyzaduje transpoziciu alebo implementaciu v
Slovenskej republike, musi zaverecna sprava obsahovat, tam kde je to ucelné, komentar
Kk jednotlivym ¢lankom s vysvetlenim ciel'ov, ktoré jednotlivé ustanovenia sleduji. Zavere¢na
sprava musi obsahovat’ aj analyzu pravnych predpisov, ktoré bude potrebné novelizovat’, so
zdoraznenim hlavnych prvkov pozadovaného implementaéného predpisu vratane prislusnych
leh6t na transpoziciu alebo implementaciu vyplyvajucich z pravneho aktu a navrhovany
harmonogram prac.

(3) Pri vypractvani zavere¢nej spravy s garantom spolupracuje spolugarant a pripadne
aj d’alsi ¢lenovia rezortnych koordinacnych skupin, ktori na priprave navrhu participovali.

(4) Zaverecnu spravu zaSle garant kontaktnej osobe sekcie legislativy, ¢lenom
prislusnej rezortnej koordinacnej skupiny, ato do troch mesiacov od zverejnenia pravneho
aktu EU v Uradnom vestniku EU. Odborny koordinator zavereénu spravu bezodkladne po
obdrzani ulozi do zdiel'aného priecinka.

SIEDMA CAST
DISTRIBUCIA A ARCHIVOVANIE DOKUMENTOV

CL.29
Databazy dokumentov EU

(1) Kazdy c¢len rezortnej koordinacnej skupiny, ktory je zaroven zamestnancom
ministerstva, ma povinnost’ poziadat’ sekciu informatiky a riadenia projektov, aby mu zriadila
pristup k Extranetu Rady EU (https:/extranet.consilium.europa.eu). Na ziklade Ziadosti
odborného koordinatora nasledne prisluSny radca na stalom zastipeni poziada o pristup
Kk Portalu delegatov (https://delegates.consilium.europa.eu) vo vztahu k pracovnym skupindm
a pravnym aktom, ktoré s pre pracu daného ¢lena RKS relevantné.

(2) Clenom rezortnej koordinaénej skupiny sa odporiéa aktivovat' si notifikatnu
sluzbu Extranetu Rady EU (priloha ¢. 8) vo vztahu ku vSetkym akronymom potrebnym pre
pristup k pracovnym dokumentom Rady EU v oblasti, v ktorej posobia.

(3) Clenovia rezortnej koordinaénej skupiny by mali zaroveti sledovat’ databazy inych
institacii, na ktorych st zverejiiované dokumenty suvisiace s prerokuvanym aktom resp.
pracovnou skupinou, ktorej rokovani sa zii€astiiuju. Ide najmai o:

a) Europsky parlament: Legislativne observatorium (Legislative Observatory);

http://www.europarl.europa.eu/oeil a

b) Eurdpska komisia: Centrum komunikacie a informa¢nych zdrojov pre verejnt spravu,
podnikatelov a obcanov (Communication and Information Resource Centre for

Administrations, Businesses and Citizens - CIRCABC); https://circabc.europa.eu
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CL 30
Distribtcia dokumentov a informacii

(1) Dokumenty a informacie stvisiace s aktom EU a pracovnou skupinou su zasielané
ministerstvu a ¢lenom RKS najmé prostrednictvom Extranetu, Portalu delegétov, staleho
zastipenia, Centra komunikacie a informacnych zdrojov pre verejnt spravu, podnikatel'ov a
obc¢anov alebo priamo zo sekretariatu prislusnej pracovnej skupiny.

(2) Vpripade dokumentov ainformacii zasielanych priamo garantom alebo
spolugarantom, zasielaju tito uvedené dokumenty odbornému koordinatorovi, ktory podla
potreby zabezpeci ich d’alSiu distribuciu.

CL 31
Neverejné dokumenty Rady EU

(1) Dokumenty Rady EU oznadené ako neverejné (LIMITE) sa distribuuja cez
Extranet a Portal delegatov. E-mailom sa zasielaja len vo vynimoc¢nych pripadoch.

(2) Namiesto priloZzenia dokumentu oznaceného ako neverejny by sa mal poslat’ iba
odkaz na ¢islo dokumentu, nakol'’ko vSetky opravnené osoby majii moznost’ zriadit’ si pristup
k Extranetu a Portalu delegatov, odkial’ je mozné dokument stiahnut. Toto sa netyka
zasielania dokumentov v ramci siete ministerstva.

(3) Dokumenty podl'a odseku 1 sa nesmu zasielat’ inym osobam ako ministerstvam
a inym ustrednym organom.

Cl. 32
Utajované skuto¢nosti

V pripade dokumentov podliehajtcich stupiiu utajenia vyhradené (RESTRICTED),
doverné (CONFIDENTIAL), tajné (SECRET) a prisne tajné (TOP SECRET) sa postupuje
podrl'a predpisov o ochrane utajovanych skuto¢nosti.”)

Cl 33
Uchovavanie dokumentov

(1) Garant je povinny vV spise’) v elektronickej podobe uchovavat” pracovné
dokumenty a pozi¢né dokumenty k navrhu aktu EU a k rokovaniam pracovnej skupiny, ako aj
spravy a iné dolezité dokumenty najmi odpovede na dotazniky a notifikacie.

(2) Pracovné dokumenty, ktoré st spristupiiované na irovni EU cez Extranet Rady EU
alebo cez iné databazy EU nie je potrebné na ministerstve uchovavat'.

®) Zakon & 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto&nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

7y C1. 2 smernice 32/2006 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky z 29. novembra 2006 &. 6899/2006-
53, ktorou sa vydéava registratirny poriadok a registratirny plan Ministerstva spravodlivosti Slovenskej
republiky v zneni neskor$ich predpisov.
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(3) Pozi¢né dokumenty, spravy a iné dolezité dokumenty uchovavaja v elektronickej
podobe aj odborni koordinatori.

Cl. 34
Zdiel'any prie¢inok

(1) Sekcia informatiky a riadenia projektov zabezpeCuje vytvorenie a prevadzku
zdielaného prieCinka, do ktorého maju pristup v ramci siete ministerstva vsetci interni
¢lenovia rezortnych koordina¢nych skupin.

(2) Osoba zodpovedna za vytvorenie dokumentu suvisiaceho s navrhom pravneho aktu
EU zasle tento dokument bezodkladne po vyhotoveni alebo schvaleni prislusnému odbornému
koordinatorovi na ucely jeho ulozenia do zdiel'aného priecinka.

(3) Dokumenty v zdielanom prie¢inku su rozdelené do podprieinkov podla
akronymov pracovnych skupin a ndzvov navrhov aktov EU a inych iniciativ.

(4) Priebeznu aktualizaciu Struktiry zdielaného prieCinka vykonavaju zodpovedni
odborni koordinatori.

OSMA CAST
EUROPSKY PORTAL ELEKTRONICKEJ JUSTICIE

Cl. 35

(1) Za obsah portalu, ktory sa tyka pravneho poriadku ¢lenskych Statov, ako aj za
celkovii koordinaciu a aktualizaciu jeho obsahu je zodpovedny zamestnanec ministerstva,
ktory je kontaktnou osobou sekcie informatiky ariadenia projektov, ktora je zaroven
administratorom portalu na ministerstve.

(2) Za obsah Eurdpskej justi¢nej siete v obcianskych a obchodnych veciach, a za
koordinaciu prac na portali Vtejto Casti a aktualizaciu jeho obsahu je zodpovedny
zamestnanec odboru medzinarodného prava sukromného, ktory je urceny kontaktny bod
eurdpske;j justi¢nej siete v obéianskych a obchodnych veciach.

(3) Veduci pracovnici prislusnych organizacnych Gtvarov ministerstva spolupracuji
s administratorom portalu a S kontaktnym bodom eurdpskej justicnej siete najma pokial’ ide o
vytvaranie a aktualizdciu zoznamu zamestnancov zodpovednych za pripravu podkladov pre
vytvaranie obsahu portélu a jeho aktualizaciu. V zasade by malo ist” o zamestnancov, ktori sa
prislusnou vecnou problematikou zaoberaju v ramci svojej pracovnej ¢innosti.

(4) Portal sa aktualizuje minimalne raz ro¢ne, V pripade zmien prislusnej pravnej
upravy sa aktualizacia portalu vykonava priebezne. O zmenach pravnej Gpravy musia
zamestnanci jednotlivych organizacnych utvarov ministerstva zodpovedni za pripravu
podkladov pre vytvaranie obsahu portalu a jeho aktualizaciu informovat’ administratora alebo
kontaktny bod eurdpske;j justicne;j siete priebezne.

(5) Podrobnosti tykajuce sa vytvarania a aktualizacie obsahu portalu St upravené

predpismi a usmerneniami, ktoré vydava Eurdpska komisia, ktora je hlavnym spravcom
portalu.
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DEVIATA CAST
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

CL 36
Prechodné ustanovenia

Pocas slovenského predsednictva v Rade EU v druhom polroku 2016 sa &l. 22 bude
uplatiovat’ obmedzene, len na pripady mimoriadnej ddlezitosti. Mimoriadnou ddlezitost'ou sa
rozumie zavaznost prerokuvanych otdzok odovodnujuca vystipenie zastupcu Slovenskej
republiky na prisluSnom zasadnuti v rozpore s poziciou predsedu pracovnej skupiny, ktory
pocas predsednictva zastupuje zaujmy Rady EU a nie Slovenskej republiky.

Cl. 37
U¢innost’

Tato inStrukcia nadobuda ucinnost diom jej publikdcie v Zbierke inStrukcii
a oznameni Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky. Cl. 17 pism. a), ¢l. 20 a priloha
¢. 1 stracaju ucinnost’ diiom zabezpecenia prevadzky modulu ,,Tvorba stanovisk k ndvrhom
aktov EU“ v rAmci informac¢ného systému Slov-Lex.

Tomas Borec V. I.
minister spravodlivosti Slovenskej republiky
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Priloha ¢é. 1
k in§trukcii 6/ 2016

ANOTACIA

10.

11.

Nazov pravneho aktu
[ Uviest cely nazov navrhu; v pripade, ak slovenské znenie nie je v ¢as koncipovania
anotacie K dispozicii, uvedie sa anglicky nazov a neoficialny preklad nazvu. ]

Datum dokumentu Rady
[ DD/MM/RRRR ]

Cislo dokumentu Rady
[ cislo dokumentu Rady z extranetu, vratane prislusnych dodatkovych ¢isiel
s akronymami pracovnych skupin). ]

Cislo dokumentu Eurépskej komisie o
[ ¢islo dokumentu EK vo formate COM(RRRR)CCC ]

Cislo medziinStitucionalneho spisu

VoM W W

[ RRRR/CCCC/kod spisu (COD, CNS, NLE ...) ]

V Bruseli prerokovavané
[ - nazov formacie Rady ministrov EU
- nazov pracovnej skupiny ]

Pravny zaklad
[ Uviest relevantny ¢lanok / ¢lanky zmluvy. ]

Metdda schvalovania
[ Rozhodovanie kvalifikovanou vécsinou alebo jednomyselne. |

Postup prijimania aktu v EU
[ identifikacia postupu v institaciach EU — legislativny /riadny,.../ x nelegislativny ]

Kategoria navrhu

[ navrh s nizSou dolezitostou / navrh so strednou dolezitost'ou / navrh s vysokou
dolezitostou. Vyznam kategorizacie je dany vzhl'adom na pripravu predbezného
stanoviska (pravidla rozlisuju stanovisko pri aktoch s nizSou dolezitost'ou a riadne
stanovisko). Riadne predbezné stanovisko sa pripravuje k legislativnym aktom
s vysokou a strednou dolezitost'ou, preto je v pripade legislativneho aktu vhodné
uviest’ ,,legislativny akt — vysoka dolezitost™ alebo ,,legislativny akt — stredna
dolezitost™ ]

Podklad pre predbeZzné stanovisko (fakultativny bod)

[ Pociato¢né ohodnotenie vplyvov pre SR, ak z navrhu vyplyvaja (vonkajsie faktory:
politické, legislativne, ekonomické, technologické, environmentélne, rozpoctoveé,
strucny popis implementa¢nych opatreni, hodnotové, prilezitosti a rizika pre SR;
vnutorné faktory: silné a slabé stranky ) |
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12. Ministerstvo/UOSS s primarnou zodpovednost'ou
[ Nazov prislusného ministerstva/UOSS ]

13. Zodpovedny itvar na prislu$nom ministerstve/U0OSS o
[ identifikacia zodpovedného utvaru na prislusnom ministerstve/UOSS spdsobom:

nazov, e-mailové a telefonické spojenie (mozné je uviest’ aj konkrétnu osobu) ]

14. Ostatné zainteresované ministerstva
[ indikacia ostatnych ministerstiev, ktorych sa navrh vecne dotyka ]
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Priloha ¢. 2
k in§trukcii 6/2016

RIADNE PREDBEZNE STANOVISKO

l. VSEOBECNA CAST

1. Nazov
[ Uviest’ nazov navrhu v slovenskom jazyku. V pripade ak neexistuje, tak nazov
v anglickom jazyku spolu s vol'nym prekladom do slovenciny. ]

2. Cislo adatum zverejnenia dokumentu EK, (pripadne &islo a ditum zverejnenia
dokumentu Rady EU)
[ - cislo dokumentu EK vo formate COM(****)***
- ¢islo dokumentu Rady EU z Extranetu Rady EU, vratane prislusnych
dodatkovych Cisiel s akronymami pracovnych skupin). ]

3. Oznacenie vyboru alebo pracovnej skupiny
[ Oznacenie pracovnej skupiny akronymom ako aj celym nazvom. ]

4. Gestorsky UOSS
[ V pripade predbeznych stanovisk pripravovanych na MSSR pdjde vzdy o MSSR. ]

S. Charakteristika prijimaného aktu
[ a) pravny akt
I. legislativny pravny akt — najcastejSie navrhy nariadeni, smernic a
rozhodnuti v zmysle &lanku 289 Zmluvy o fungovani EU;
ii. nelegislativny pravny akt (najcastejSie oznacovany v dokumente EK
skratkou ,,NLE®)
b) iny akt (najmi. odporGéania, stanoviska, zavery Rady EU, Biele knihy, Zelené

knihy) ]

6. Metoda schval’ovania
[ Rozhodovanie kvalifikovanou vacsinou alebo jednomyselne. ]

7. Zhrnutie obsahu a ciel’a navrhu
[ Struéné zhrnutie obsahu a ciel’a navrhu z dévodovej spravy k navrhu. ]

8. Navrhovany datum implementacie
[ Uvadza sa iba ak ho pravny akt alebo iny akt predpoklada. ]

9. Navrhovany datum transpozicie
[ Uvadza sa iba ak ju pravny akt alebo iny akt predpoklada. ]

1. STANOVISKO SLOVENSKEJ REPUBLIKY
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10.

VSeobecna vecna analyza navrhu
[ VSeobecna analyza zakladnych prvkov/ciel'ov navrhu. |

11.  VSeobecna pravna analyza navrhu
a) Pravny zaklad predkladaného navrhu
[ vyjadrenie sa k pravnemu zakladu (pozadujeme pravny zaklad za vhodny,
navrhujeme zmenu alebo doplnenie pravneho zdkladu). V pripade nesuhlasu
s navrhnutym pravnym zéakladom je nutna dokladna pravna analyza ]
b) Zasada subsidiarity a zasada proporcionality
[ vpripade nesuhlasu snavrhnutym suladom so zasadou subsidiarity
a proporcionality je nutna dokladna pravna analyza |
12. Analyza jednotlivych ustanoveni predkladaného navrhu s uvedenim pozicie ku
konkrétnym ustanoveniam
[ Pozicia SR k jednotlivym ustanoveniam predmetného materialu rozpracovany
podla c¢lankov s primeranou argumentaciou. Ustanovenia, ku ktorym sa uplatiiuje
niektora z vyhrad by mali byt’ vyrazne vyznacené |
I1l.  DOSLEDKY NA LEGISLATIVU SR A ADMINISTRATiVNU PRAX SR
IV. DOSLEDKY NA ROZPOCET SR
V.  INE DOSLEDKY - napr. SOCIALNE, ENVIRONMENTALNE, VPLYV NA
PODNIKATELSKE PROSTREDIE
Wpracoval: ,tel.: ++421.2. , e-mail:
Schvalil:
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Priloha ¢é. 3
k in§trukcii 6/2016

PREDBEZNE STANOVISKO K NAVRHU S NIZSOU DOLEZITOSTOU

VSEOBECNA CAST

Nazov
[ Uviest nazov navrhu v slovenskom jazyku. V pripade ak neexistuje, tak nazov
v anglickom jazyku spolu s voInym prekladom do slovenéiny. ]

Cislo a datum zverejnenia dokumentu EK, (pripadne &islo a ditum zverejnenia
dokumentu Rady EU)

[ Dokumenty EK maju najcastejSie cCisla obsahujice skratku COM/KOM.
Dokumenty Rady EU maju ¢&isla pod akymi boli zverejnené na Extranete Rady EU. ]

Oznacenie vyboru alebo pracovnej skupiny
[ Oznacenie pracovnej skupiny akronymom ako aj celym nazvom. ]

Gestorsky UOSS
[ V pripade predbeznych stanovisk pripravovanych na MSSR pdjde vzdy o MSSR. ]

Charakteristika prijimaného aktu
[ a) nelegislativny pravny akt (naj¢astejsie ozna¢ovany skratkou ,,NLE®)
c) iny akt (najmi. odporucania, stanoviska, zavery Rady EU, Biele knihy, Zelené

knihy) ]

Metoda schvalovania
[ Rozhodovanie kvalifikovanou vacsinou alebo jednomyselne. |

Stru¢né zhrnutie obsahu a ciel’a navrhu
[ Struéné zhrnutie obsahu a ciel'a navrhu z dovodovej spravy k navrhu. ]

Navrhovany datum implementacie

[ Uvadza sa iba ak sa transpozicia predpoklada. ]

STANOVISKO SLOVENSKEJ REPUBLIKY

[ Vseobecny analyza zakladnych prvkov / ciel'ov navrhu, vratane vyjadrenia sa

k pravnemu zakladu, zasade subsidiarity a proporcionality. V pripade potreby aj analyza
vybranych dolezitejSich ustanoveni navrhu. ]

Wpracoval: , tel.: ++421.2. , e-mail:
Schvalil:
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Priloha ¢. 4
k inStrukcii 6/2016

POZICIA

Material: [ Uviest nazov navrhu v slovenskom jazyku. V pripade ak neexistuje, tak
nazov v anglickom jazyku spolu s voI'nym prekladom do slovenéiny. ]

EU spis: [ medziinstitucionalne ¢islo dokumentu, pripadne iné identifika¢né ¢islo, ako
aj Cislo posledného dokumentu, ku ktorému sa pozicia vypracuva

Pracovna skupina: [ nazov pracovnej skupiny |

Datum rokovania: [ datum zasadnutia pracovnej skupiny, na ktoru sa pozicia pripravuje ]

I Obsah
[ Struény popis programu rokovania pripadne stavu legislativneho procesu. ]

1. Pozicia Slovenskej republiky a navrh vystupenia K jednotlivym bodom

[ - strucna a vystizna charakteristika prerokiivanych ustanoveni resp. zmien v navrhu, ktoré
maju za nasledok nutnost’ zmeny resp. doplnenia pozicii oproti predbeznému stanovisku
K legislativnemu navrhu.

- pozicie k jednotlivym prerokivanym ustanoveniam spolu s pripadnym oddvodnenim
(obzvlast’ je vhodné oddvodnit’ zmeny predbezného stanoviska, ktoré si vyziadal novy navrh
(naymé alternativne a kompromisné navrhy predloZzené inymi clenskymi Statmi alebo
Slovenskou republikou)

- navrhované vystipenie, ak je dopredu zname, v slovenskom a pripadne aj v anglickom
alebo franctuzskom jazyku.

- Vpripade rozsiahlejSej pozicie je vhodné rozdelit pozicie a pripadné navrhy na
vystipenia podl'a jednotlivych ¢lankov. ]

Wpracoval: ,tel.: ++421.2. , e-mail:
Schvalil:
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Priloha ¢é. 5
k in§trukcii 6/2016

_ INSTRUKCIA NA ZASADNUTIE
VYBORU STALYCH PREDSTAVITELOV

[ ¢islo ]. zasadnutie COREPER
[ (datum) ]

X. Nazov bodu agendy
[ Uviest ¢islo a nazov bodu agendy Coreperu v anglickom jazyku. ]

Cislo spisu: [ Uviest ¢&islo spisu z programu Coreperu ]
1. Pozicia SR

[ Pozicia SR predstavuje prvii a najdolezitejSiu Cast’ inStrukcie. Kvoli prehladnosti je
nevyhnutné vypracovavat’ ju vo forme odrazok.

Névrh inStrukcie musi brat’ do uvahy §irsi politicky kontext, nie len technicku stranku navrhu.
Navrh by nemal zbyto¢ne opakovat’ informacie uvadzané v predchadzajucich instrukcidch.

V tvode tejto Casti by mali byt uvadzané informdacie ako stru¢ny pohl'ad na problematiku,
pokrok od ostatného zasadnutia, pomenovanie hlavnych otvorenych bodov, prijatelnost’
navrhu a limity SR (,,redlines®), nasledované d’alsimi z pohl'adu SR relevantnymi bodmi.
V nadviznosti na predkladané dokumenty Rady EU by malo poradie bodov v instrukcii
reflektovat’ poradie okruhov na diskusiu, ktoré boli identifikované v ,cover notes*
prisluSnych materialov.

Odrazky navrhujeme uvadzat’ vo forme:

e pozicia SR ku konkrétnemu problematickému bodu/€lanku/odseku;

e jasnd astru¢na argumentdcia/odovodnenie pozicie SR. Tieto informécie buda tvorit
substantivny podklad na intervencie zastupcov SR v COREPER a je nevyhnutné

e text by sa mal vyhybat menej frekventovanym skratkam a komplikovanym vetnym
formulaciam, aby boli podchytené vystizne, kratkymi vetami a zrozumitel'ne;

e navrh nového znenia textu/¢lanku/paragrafu v anglickom jazyku;

e navrh alternativneho postupu. ]

Navrh na vystupenie

[  Uvadza sa, iba ak sa vystipenie navrhuje, navrh vystipenia sa uvadza iba
v anglickom jazyku. ]

2. Informacna Cast’

Pravny zdaklad

[ Cl. XY ZFUE, spolurozhodovaci postup, faza spolurozhodovacieho postupu, lehoty,
jednohlasnost’... ]
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Vychodiska navrhu EK

[ Uviest vychodiskda amotivy EK na pripravu konkrétneho legislativneho
navrhu; hodnotenie danej iniciativy zo strany ¢lenskych krajin; vyhl'ad a o¢akavany vysledok
diskusie; preferovany vysledok diskusie z pohl'adu SR, odporGi¢ania a pod. V tejto Casti
mozno uviest’ referenciu na predbezné stanovisko SR, resp. uviest’” dodatocné informacie
a doplnenia v nadvaznosti na dané materialy. |

Pozicie CK

Pozicia EP pripadne pozicia EK

[ Posledné dva paragrafy by mali uviest prehl'ad o rozlozeni sil v Rade EU, o reakciach

a ohlasoch EK a EP na priebeh a aktuélny stav diskusie v Rade EU a pod. Odportiéame
koncentrovat’ sa na dolezité CK, pripadne na velké koalicie, uvadzat pozicie CK, ktoré sa
odlisuju od postoja SR. Co sa tyka EP, je tiez vhodné uviest’ spravodajcu navrhu, ktoré vybory
EP st zainteresované, ¢i su zapojeni slovenski poslanci EP a pod. ]

Wpracoval:  tel.: ++421.2.
Schvalil:
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Priloha ¢. 6
k inStrukeii 6/2016

STANOVISKO SLOVENSKEJ REPUBLIKY

na zasadnutie Rady EU
Zasadnutie Rady  [nazov formécie Rady EUJ ’
dia: [datum, kedy sa ma uskuto¢nit’ zasadnutie Rady ministrov EU]
Bod ¢.: )
[¢islo bodu a nazov bodu v slovenéine, ako je uvedeny v programe Rady ministrov EU]
EU spis: [Cislo prerokuvaného dokumentu ako je uvedené v programe Rady ministrov
EU]

1. Pozicia SR

[ Vuvode tejto ¢asti by mali byt uvadzané informacie ako stru¢ny pohl'ad na problematiku,
pokrok od ostatného zasadnutia, pomenovanie hlavnych otvorenych bodov, prijate'nost
navrhu a limity SR (redlines), nasledované d’al§imi z pohl'adu SR relevantnymi bodmi.

Pozicia by mala byt Struktirovana podl'a bodov diskusie/otazok polozenych ministrom. Mala
by byt strucnd, obsahovat’ jasni argumentaciu/zdovodnenie pozicii k jednotlivym bodom.
Navrh stanoviska musi brat’ do uvahy S$ir§i politicky kontext, nie len technicku stranku
navrhu. ]

2. Navrh na vystupenie

[V pripade potreby vystipenia sa napise navrh vystipenia v slovenskom jazyku.
Navrh by mal byt jasny, zrozumitelny a tykat sa otdzok, ktoré st predmetom
diskusie. Kvoli tlmo¢nikom nie je vhodné pouzZivat’ komplikované vetné konstrukcie

a prili§ odbornu terminolégiu. ]

3. Informacna Cast’

Pravny zdaklad

[ Cl. XY ZFUE, spolurozhodovaci postup, faza spolurozhodovacieho postupu, lehoty,
jednohlasnost'... ]

Vychodiska navrhu EK
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[ Uviest vychodiska amotivy EK na pripravu konkrétneho legislativneho
navrhu; hodnotenie danej iniciativy zo strany ¢lenskych krajin; vyhl'ad a ocakavany vysledok
diskusie; preferovany vysledok diskusie z pohl'adu SR, odporti¢ania a pod. V tejto Casti
mozno uviest referenciu na predbezné stanovisko SR, resp. uviest dodatocné informacie
a doplnenia v nadvaznosti na dané materialy. ]

Pozicie CK

Pozicia EP pripadne pozicia EK

[ Posledné dva paragrafy by mali uviest’ prehl’ad o rozloZeni sil v Rade EU, o reakciach

a ohlasoch EK a EP na priebeh a aktualny stav diskusie v Rade EU a pod. Odportiiéame
koncentrovat’ sa na dolezité CK, pripadne na velké koalicie, uvadzat’ pozicie CK, ktoré sa
odliduju od postoja SR. Co sa tyka EP, je tiez vhodné uviest’ spravodajcu navrhu, ktoré vybory
EP su zainteresované, ¢i st zapojeni slovenski poslanci EP a pod. ]

Wopracoval: , tel.: ++421.2. , e-mail:
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Priloha ¢. 7
k inStrukeii 6/2016

ZAVERECNA SPRAVA

Pravny akt: [ Uviest plny ndzov pravneho aktu v slovenskom jazyku, pod ktorym bol
zverejneny v Uradnom vestniku EU. ]

l. Analyza pravneho aktu

[ Stru¢na vSeobecna analyza jednotlivych ustanoveni pravneho aktu so zdéraznenim
najdolezitejSich zmien, ktoré pravny akt prinesie aV pripade potreby aj navrhovany
¢asovy harmonogram prijimania transpozi¢nych alebo implementa¢nych opatreni, aby
bol pravny akt transponovany alebo implementovany vcas. |

1. Transpozi¢né a implementacné opatrenia

[ Zoznam ustanoveni pravneho aktu EU, ktoré bude nutné implementovat, pravne
predpisy, ktoré bude potrebné v stvislosti s uvedenymi ustanoveniami novelizovat’ resp.
prijat’, pripadne aj navrhovany spdsob transpozicie alebo implementacie.

V pripade pravnych aktov EU so zasadnej$im dopadom na pravny poriadok sa
informécie k ustanoveniam, pri ktorych je potrebna transpozicia alebo implementacia uveda
Vv detailnejSej forme, napr. vo formate:

¢lanok x | Text ustanovenia|Navrhovany spdsob implementacie
pravneho aktu EU | (transpozicie)

Ak si pravny akt EU alebo jeho ustanovenie nevyzaduje transpoziciu alebo
implementéciu, sta¢i uviest' toto konStatovanie s poukazanim na priamy uc¢inok resp. na
predpisy, v ktorych je obsah pravneho aktu EU uZ premietnuty. ]

Wpracoval: ,tel.: ++421.2. , e-mail:
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Priloha ¢. 8
k inStrukeii 6/2016

Notifikaéna sluzba Extranetu Rady EU

Z dovodu nemoznosti posielania neverejnych dokumentov (,,LIMITE“)S, ktoré su
hlavnou formou pracovnych dokumentov Rady, by si mali ¢lenovia rezortnej koordinacnej
skupiny aktivovat’ notifikacnu sluzbu Extranetu Rady EU°. Na zaklade Ziadosti odborného
koordinatora nésledne prisluSny radca na stdlom zastupeni poziada o pristup k Portilu
delegatov  (https://delegates.consilium.europa.eu) vo vztahu k pracovnym skupinam
a pravnym aktom, ktoré su pre pracu dané¢ho ¢lena RKS relevantné Zo Staleho zastiipenia SR
pri EU su v zasade posielané iba pracovné dokumenty, ktoré nie st dostupné na Extranete
Rady EU.

Informacia o notifika¢nej sluzbe a aj navod na jej zriadenie su dostupné na stranke
Extranetu Rady EU: https://extranet.consilium.europa.eu Vv &asti ,,Documentation v
dokumente ,Extranet promotion leaflet, ato v anglickom aj vo franctizskom jazyku®.
V zavislosti od oblasti, v ktorej ¢len rezortnej koordinacnej skupiny posobi, je odporucana
aktivacia notifika¢nej sluzby najmé nasledovnych akronymov:

Ob¢ianske pravo:
JUSTCIV - obc¢ianske pravo
CONSOM - spotrebitel'ské pravo

Obchodné pravo:
DRS — pravo obchodnych spolo¢nosti
COMPET - konkurencieschopnost’, niektoré navrhy z oblasti obchodného prava

Trestné pravo:

COPEN, JUSTPEN — justi¢na spolupraca v trestnych veciach

DROIPEN — trestné pravo hmotné

GENVAL, OJ CATS, EUROJUST - horizontalne skupiny pre oblast’ trestného prava

Justi¢na informatika:
EJUSTICE — elektronicka justicia
JURINFO, ELAW - elektronické pravo

Ludské prava: COHOM, FREMP
Sudny dvor Eurépskej unie: COUR, JUR
Pravo duSevného vlastnictva: Pl

Iné prierezové skupiny:
JAI — spravodlivost’ a vnatorné veci

8 Pozri rozhodnutie Rady & 2009/937/EU, nariadenie EP a Rady &. 1049/2001, nariadenie EP a Rady ¢&. 45/2001
a nariadenie Rady ¢. 354/83.

9 Pristup k Extranetu zriadi na poZiadanie sekcia informatiky a riadenia projektov.

1 Odporacané je preferenéné nastavenie notifikacii dokumentov v anglickom jazyku, kedZe viciina
dokumentov sa vypractiva najskor v tomto jazyku a do inych jazykov sa bud’ nepreklada alebo sa preklada iba
naslende, s istym ¢asovym posunom (zvycajne neskoro pre ucely rokovania na pracovnej skupine).

33


https://delegates.consilium.europa.eu/
https://extranet.consilium.europa.eu/

JAIEX — spravodlivost’ a vnatorné veci s externym prvkom
JUST — justi¢na spolupraca

EJN — Eurdpska justicna siet’

0OJ CRP1 - program Coreperu 1

0OJ CRP2 - program Coreperu 2

34



Priloha ¢. 9
k inStrukeii 6/2016

Zoznam vybranvch pojmov a skratiek

e Akty EU sadelia na
a) pravne akty
1. legislativne pravne akty (ndvrhy nariadeni, smernic a rozhodnuti v zmysle ¢lanku
289 Zmluvy o fungovani EU)
2. nelegislativne pravne akty (v zmysle § 58a odsek 3 pismeno a) zakona ¢. 350/1996
Z. z. o rokovacom poriadku NR SR)
b) iné akty (napr. odporuéania, stanoviska, zavery Rady EU, Biele knihy, Zelené knihy)

Podl'a dolezitosti sa navrhy aktov EU delia (v zmysle uznesenia vlady ¢. 627/2013) na:
a) navrhy s nizSou dolezitost'ou,
b) navrhy so strednou délezitost'ou a
C) navrhy s vysokou ddlezitost'ou.

o Coreper (vybor stalych predstavitel'ov) rokuje v dvoch forméaciach:
o Coreper 1 - vybor zlozeny zo zastupcov stalych predstavitelov CS pri EU.
Vo svojej posobnosti ma najma problematiku stivisiacu s vntitornym trhom.
o Coreper 2 - vybor zloZeny zo stalych predstavitelov CS pri EU. Vo svojej
pOsobnosti mad najmd zahraniént politiku, oblast’ spravodlivosti
a vnutornych zaleZitosti a hospodarske a finanéné zélezitosti EU.

e S — ¢lensky stat; oznadovanie CS v poziénych dokumentoch a v spravach zo ZPC by
malo byt’ v stllade so Standardnym oznacovanim, ktoré sa zhoduje s ISO kodmi krajin,
s vynimkou Grécka a Velkej Britanie. Standardné oznacenia Clenskych $tatov su
nasledovné: AT: Rakusko, BE: Belgicko, BG: Bulharsko, CZ: Cesko, CY: Cyprus,
DE: Nemecko, DK: Dansko, EE: Estonsko, EL: Grécko, ES: Spanielsko, FI: Finsko,
FR: Francuzsko, HU: Madarsko, IE: frsko, IT: Taliansko, LT: Litva, LU:
Luxembursko, LV: Lotyssko, MT: Malta, NL: Holandsko, PL: Polsko, PT:
Portugalsko, RO: Rumunsko, SE: Svédsko, Sl: Slovinsko, SK: Slovensko a UK:
Vel’ka Britania.

e EK/KOM /COM - Eurdpska komisia

e Europsky portal elektronickej justicie je centralnym elektronickym miestom pre
oblast justicie vEU. Slovenskd mutacia portilu je dostupnd na https:/e-
justice.europa.eu/home.do?plang=sk&action=home. Obsah portalu sa deli na tri Casti:
1) eurdpsky obsah, za vytvaranie a aktualizaciu ktorého zodpovedaju organy EU, 2)
obsah ¢&lenskych $tatov, za vytvaranie a aktualizaciu ktorého zodpovedaju CS, 3)
obsah Eurdpskej justi¢nej siete v ob¢ianskych a obchodnych veciach, za vytvaranie
a aktualizaciu ktorého zodpovedaju kontaktné body siete.

e KEU oznaduje v instrukcii niektora z formacii Komisie pre eurdpske zaleZitosti):
o KEU 1 - Komisia pre zéalezitosti EU 1 (agenda Coreper 1)
o KEU 2 - Komisia pre zalezitosti EU 2 (agenda Coreper 2)
o Strategicka turoveii KEU - platforma pre medzirezortnd koordinaciu
dolezitych eurdpskych otdzok na politickej urovni, ktord sa schadza na urovni
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Statnych tajomnikov resp. generalnych riaditelov zodpovednych za eurdpske
zalezitosti.
pracovna skupina — pojmom pracovna skupina sa v inStrukcii oznacuju pracovné
a expertné skupiny, podskupiny a vybory Rady EU ako aj expertné a komitologické
skupiny a podskupiny a vybory Komisie EU.

radca - zastupca ministerstva na Stalom zastapeni SR pri EU (civilny radca- radca
pre oblast’ civilného prava, obchodné prava a pre oblast’ justicnej informatiky; trestny
radca — radca pre oblast’ trestného prava)

Rada SVV —jedna z formécii Rady EU — Rada pre spravodlivost’ a vnatorné veci
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